
Глава 50: Клан Пернатых.

Они летят уже два дня. Сова спокойно взмахивает крыльями и летит вперед. Вид города
сменился на пейзаж деревьев.

Сайрус все рассматривал, пытаясь сохранить все в своей памяти. Он был очарован тем, что
видел.

Глядя вниз Сайрус заметил кое-что интересное. Пока сова летела, некоторые слабые звери
срывались с места и быстро скрывались из виду, будто от этого зависела их жизнь.

Каждый раз, когда они чувствовали опасность, их природные инстинкты начинали вступать в
игру. Сайрусу даже удалось разглядеть несколько убегающих стай, в которых было примерно
по десять - шестнадцать зверей одного вида.

Кэррик, Дэвон и Эндрю разговаривали друг с другом, время от времени посмеиваясь над
какой-нибудь шуткой. Максим с улыбкой слушал их, а Сайрус просто рассматривал местность,
которую они пролетали. Сильвестр все же решил лететь с остальными на сове, поэтому сейчас
он сидел рядом с Сайрусом в позе для медитации.

«Это был просто сумасшедший день! Аахахах» - смеясь, проговорил Эндрю.

«О да, нам повезло выбраться оттуда живыми» - согласия Дэвон

«Да… Но знаете…. Этот день не сравниться с днем в Верховном Водном Храме» - сказал
Кэррик.

«Согласен!!! Это была самая большая опасность, с которой мы когда-либо сталкивались во
время поисков сокровища» - произнес Дэвон

Слушая их, Макса кое-что заинтересовало, поэтому он спросил: « Верховный Водный Храм?»

Будто услышав хорошие новости, Сайрус быстро повернул голову в их сторону, желая тоже
узнать, что это за храм.

Увидев заинтересованность Макса и Сайруса, Эндрю начал рассказывать: « Ахахах. Я расскажу
вам! Много лет назад на юге, на маленьком острове мастер решил построить храм, который
обнаружили только несколько лет назад…» Эндрю сделал небольшую паузу, глубоко вздохнул
и продолжил: « Для чего он его построил до сих пор никому не известно, однако люди знали,
что внутри храма находились различные мощные артефакты, которые могли бы изменить ход
войны…»

«….Услышав об этом, тысячи групп наёмников, охотников за сокровищами и авантюристов со
всех империй отправились в храм, чтоб исследовать его. Среди них были и мы начинающая
Группа Охотников за Сокровищами Гробниц, которая тоже решила взглянуть на этот храм. Мы
жаждали приключений и в надежде на успех, хотели попытать удачу и сорвать большой куш.
Но прибыв на место, нам так и не удалось попасть в храм. По мнению многих людей, не все
были достойны войти туда, и вследствие чего группы сильных наемников решили объединиться
и блокировать вход. Они были очень сильны, поэтому у таких слабых групп как мы не было
никаких шансов попасть в этот чудесный храм, и единственным выходом было лишь покинуть
остров, что мы и сделали….. Однако… Кто ж знал, что произойдет дальше....»

«Что произошло дальше?» - нетерпеливо, спросил Максим.



Сайрус мысленно произнес то же самое. Ему не терпелось узнать, что же было дальше.

«Хехе….Ну…В храме кто-то нашел странное замысловатое сокровище. Никто не знает, кто
именно его нашел и уже никогда не узнает…. Это сокровище послужило причиной великого
бедствия и разрушения храма. Остров начал уходить под воду, это выглядело так, словно вода
всасывала его. Зверей, которые находились в храме, и которые не умели летать или плавать
больше никто никогда не видел…. Тысячи зверей погибло в один день…. Если бы в тот день мы
вошли в храм, то мы больше никогда из него бы не вышли…» - тихо закончил свой рассказ
Эндрю.

«Ого..…» - изумлённо пробормотал Макс.

Сайрус глубоко вздохнул, услышав эту историю. Люди за считанные секунды могут потерять
свою жизнь. Ему нужно быть предельно осторожным так, как этот мир безжалостен ко всем
без исключения.

Ветер, который дул и им в лицо, вдруг стал слабее. Сова начала лететь медленнее. Все сидели
и переглядывались.

Они почувствовали странную предостерегающую ауру. Аура была сильной и властной. Сайрус
мог предположить, что зверь, от которого исходила эта аура, находился на этапе
Гроссмейстера. Зверь, находящийся на этапе Гроссмейстер способен сильно навредить многим
людям, но не Сайрусу. С нынешней силой Сайрус вполне может сбежать от зверя с этапа
Гроссмейстера, да и к тому же рядом с ним Сильвестр, а с ним могут сразиться только самые
сильные звери на континенте.

Сова перестала взмахивать крыльями, чувствуя, что аура исходит откуда-то снизу. Сова
закружила в небе, будто ожидая дальнейших инструкций.

«Что нам делать?» - взволнованно спросил Кэррик.

«Странно… Ничего подобного раньше не происходило...» - задумался Дэвон.

«Может быть, нам удастся быстро сбежать или может….» - Эндрю посмотрел на Сайруса и
Сильвестра.

Сайрус понял этот взгляд и надеялся, что Сильвестр что-нибудь предпримет. Сайрус
улыбнулся, и уже собирался что-то сказать но…

«Если вам не дорога ваша жизнь, то вы можете спокойно сбегать» - раздался позади голос.
Повернувшись к источнику, откуда исходил голос, охотники за сокровищами взволнованно
вздохнули.

Мужчина в грязном рваном плаще парил перед ними. Он выглядел довольно необычно. Его
кожа, волосы и плащ были цвета песка. На его лбу были два коротких усика, которые
двигались взад и вперед, когда он смотрел на людей, что делало его похожим на насекомое. На
подбородке у него был небольшой рог, выгнутый вверх. Вместо пяти пальцев у него было три
толстых. Он двигал руками так, словно плавает в воздухе.

«Эм…» - кинув взгляд на Сайруса, Дэвон посмотрел на мужчину, боясь что у того закончится
терпение: «Что мы можем сделать для вас?»

«Скажите сове лететь вниз» - сказал мужчина-насекомое и направился вниз. Он немного



расслабился, понимая, что у тех нет шансов на побег.

Сова приземлилась на землю, перевоплотилась в человека и встала рядом со всеми
остальными. Вокруг них царила полная тишина. Между большими зеленными деревьями было
большое расстояние, что позволяло лучам солнца хорошо освещать место, где они находились.

Мужчина-насекомое подлетел к ним и произнёс: « Ну что ж. Я человек честный и добрый… Я с
радостью сохраню вам ваши жизни и позволю уйти, если вы отдадите мне все ценное, что у вас
имеется»

Кэррик слегка наклонив голову, спросил: «А если мы этого не сделаем?»

«Ну если вы этого не сделаете, то я просто убью вас… А убить вас мне не составит никакого
труда» - ответил мужчина.

Сайрус осмотрел его и определил, что тот на начальном уровне этапа Гроссмейстера. «Откуда
в нем столько уверенности?»- задавался этим вопросом Сайрус. Сайрус пытался понять,
почему он так себя ведёт, ведь в нем нет ничего особенного. Может быть из-за того что он
перешел на этап Гроссмейстера, у него и появилось столько уверенности.

Вновь воцарилась тишина, охотники за сокровищами с надеждой в глазах смотрели на Сайруса
с Сильвестром, те в вою очередь с холодным взглядом смотрели на мужчину перед ними.

Заметив это, мужчина нахмурился: «Вы двое хотите распрощаться со своей жизнью? Я ведь
был снисходителен с вами»

Сайрус улыбнувшись, произнёс: « Откуда вы знаете, что у нас есть что-то ценное? Ведь ни у
кого из нас нет рюкзаков»

Мужчина замешкался.

«Меня это не волнует, либо вы отдаете все, что у вас есть, либо вы умрете - …» - мужчина
замолчал. На его лице появилась ухмылка: «Продолжайте в том же духе, и тогда вы точно
умрете»

Мужчина взметнулся вверх.

Дэвон быстро спросил у Сайруса: « Что нам делать, юный мастер?»

Сайрус улыбнулся: «Давай подождем и посмотрим… Это должно быть интересным»

Наблюдая за мужчиной все поняли, почему тот взметнулся вверх. Он парил в небе, а в это
время с разных сторон появились два человека на стрекозах.

Скорей всего они будут следующими его жертвами.

На одной стрекозе сидела девочка, а другой стоял пожилой мужчина. Девочка была
приблизительно одного возраста с Сайруса. Она находилась на начальном этапе Мастера, в то
время как пожилой мужчина находился на последнем уровне Гроссмейстера. Девочку можно
считать одаренной, раз ей удалось в столь юном возрасте достигнуть такого уровня. Конечно,
это не сравниться с достижениями Сайруса, однако и Сайрус был не обычным зверем.

Мужчина-насекаем полетел вниз.



Девочка и пожилой мужчина подлетели ближе и приземлились рядом с Сайрусом и
остальными. Они выглядели спокойными, будто ничего особенно и не происходит.

Девочка была одета в черный плащ. У нее были чёрные длинные волосы и такие же черные
глаза. У пожилого мужчины была борода, и длинные седые волосы, собранные в хвост.

Девочка осматривала всех, без каких либо эмоций, пока ее взгляд не остановился на Сайрусе с
Сильвестром. Ее брови слегка приподнялись. Но она быстро взяла себя в руки, и посмотрела на
мужчину-насекаемое.

Пожилой мужчина обратился к нему: «Ну же говори, зачем привел нас сюда!?»

Мужчина-насекомое произнес: «Все просто. Вы отдаете все, что у вас есть, взамен я сохраню
вам ваши жизни»

Пожилой мужчина рассмеялся, после посмотрел на девочку, будто спрашивая разрешения, и
та кивнула ему.

Пожилой мужчина улыбнулся, от него начала исходить темно-синяя аура, которая быстро
направлялась в сторону мужчины-насекомого. Глаза того расширились от удивления, а тело
начало дрожать.

«Откуда в тебе столько уверенности в себе?» - спросил пожилой мужчина.

Властная аура пожилого мужчины начала давить на него.

Тот изо всех сил попытался поклониться, а после с трудом произнес: «….. Пожалуйста,
простите меня.… Я был глуп и слеп…»

Сайрус разочарованно вздохнул. Этот мужчина оказался полным трусом. Он думал, что тот
был сильнее пожилого мужчины и девочки, поэтому решил притвориться дурачком, а он
просто умалял.

Пожилой мужчина посмотрел на девочку, которая смотрела на мужчину-насекомого и будто
над чем-то размышляла. Спустя несколько секунд она произнесла: « Ты ведь не слабый.
Достичь такого уровня под сотню лет, довольно не плохо. У меня есть для тебя предложение…»

Она подняла руку, и в ней появилась светящаяся бумага.

«Межпространственное кольцо!» - все смотрели на девочку.

Она должно быть из знатной семьи. Не у всех на континенте есть такое кольцо.

Мужчина-насекаемое задрожал еще сильнее, сожалея о своих действиях: «Боже кого же я
оскорбил….»

Девушка вновь заговорила: «Судя по вашему состоянию, вы должно быть сильно сожалеете….
Я предлагаю вам два варианта. Вы можете выбрать смерть или же подписать кровью договор
на свою душу и служить моему клану в течение нескольких тысяч лет»

«Договор на душу…Клан…» - Сайрус был слегка удивлен. Он читал об этом. После заключения
договора, он появляется в духовном пространстве человека, и остается там до истечения его
срока. Если договор нарушается то, он уничтожает ядро, тем самым убивая зверя.



Клан полностью отличается от семейства. Семейства, как правило, состоят из зверей одного
вида, в то время как кланы состоят из зверей разного вида, от чего и являются сильными и
мощными.

Мужчина- насекомое продолжая дрожать, спросил: «С-служить?.. Но…»

«Не переживай. В моем клане все друг к другу относятся хорошо. Все что тебе нужно будет
делать, это следовать указаниям старейшин и служить» - произнесла девочка.

Услышав ее слова мужчина-насекаемое немного успокоился. Все что у него было, он потратил
на то чтобы достичь этапа Гроссмейстера. Ему нужны новые ресурсы для дальнейшего
развития.

«Могу ли я узнать название Клана?» - спросил он.

«Мы Клан Пернатых из столицы. И как ты уже мог заметить мы довольно сильный клан»

«О…» - мужчина-насекаемое уже был полностью спокоен. Даже в какой-то степени был
счастлив. Служение такому клану принесет ему немало славы.

«Я согласен!» - произнес он. Ему передали договор, он пописал его и тот исчез в воздухе.

«Отлично. Следуй за нами, нам нужно решить кое-какие вопросы в другом месте» - девочка
еще раз осмотрела всех холодным взглядом, взметнулась вверх и продолжила свой путь.
Мужчина-насекомое оглянулся, а затем продолжил следить за теми двоими, которые летели в
сторону горизонта.

«Насколько же она сильна…» - проговорил Кэррик.

«Они походу направляются туда же куда и мы…» - произнес Дэвон.

«Интересно…» - пробормотал Сайрус.
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